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(Basse pression < 1 Bar
Low pressure < 1 Bar
Niederdruck < 1 Bar
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@ - Réglage du niveau d'eau \

- Setting of the water level
- Regulierung des Wasserstandes |

- Blocage de la robinetterie lors du transport
- Please block the valve during the transport
- Blockieren Sie das Ventil wahrend des

Transports
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- Tirer sur la chaine pour fermer la robinetterie. Passer la goupille dans le maillon prés du capot

- Pull on the chain to close the valve. Pass the pin in the link close to the cover.

Fuhren Sie den Klappstecker in das Kettenglied in der N&he der Abdeckung

- Auf die Kette ziehen um das Ventil zu schliessen J
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